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LEXICAL AND GRAMMATICAL MEANS OF REALIZATION OF DISTANCING POLITENESS
STRATEGIES IN THE ENGLISH COMMUNICATIVE CULTURE

Soldatova Ol'ga Sergeevna, Ph. D. in Philology
Academy of Federal Security Service of the Russian Federation
soldatova.olga62@yandex.ru

The article deals with the lexical and grammatical means associated with the category of modality which plays an important role
in realization of the strategies of distancing politeness. The speech units by means of which the same communicative intention
can be expressed are considered, as well as the examples of the distancing politeness strategies that determine the peculiarities
of the English communicative behavior are presented.

Key words and phrases: modality; lexical and grammatical means; negative politeness; negative politeness strategies; communi-
cative intention; communication styles.

VJIK 811.16
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B cmamve paccmampueaiomca obwue npunyunsl CONOCMABUMENbHO20 U3VHEHUS OMCYOCMAHMUBHBIX NpULA2a-
menvHulx. Ha npumepe ananuza pycckux u noabCKux Omg@UmMoHUMHbIX NPULASAMENTbHBIX 000CHOBbIBAEHICS HEe0DX0-
ouMoCmb NOC1e008amMeNbHO20 UCHONIb306ANHUS PAZIUUHBIX NOOX0006 O/ BbIAGNIEHUL MEICHLAILIKOBLIX COOMEBEM-
CMeUll Ha CUCIEMHOM U PYHKYUOHATIbHOM YPOGHSIX.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasvi: OTGUTOHUMHOE MPHUIIAraTENIbHOE; IIPOCIIEKTUBHBINA MOAX0/; (DYHKIIMOHAIBHBIHN TOIXO0/I;
9KBUBAJICHTHOCTD; tertium comparationis (OCHOBA JJIsI CPAaBHECHUS ).
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ACIHEKTBI COMOCTABUTEJBHOI'O U3YUYEHUSI OTCYBCTAHTHUBHBIX IIPUJIATATEJIbHBIX®

CoBpeMeHHas TMHIBUCTHKAa 0C000€ BHUMAHHUE YJENSeT CONOCTaBUTEIbHO-CHHXPOHHOMY M3YUEHHIO POJICTBEH-
HBIX CIIaBSHCKHX SI3BIKOB, UYTO OOBSACHSACTCS HE TOJIBKO TEOPETHUCCKUMH, HO M NMIPArMaTHYECKUMHU 3aJa4aMH, B YHC-
JIe KOTOPBIX 00Y4EHHE SI3bIKaM, COCTABJICHHUE JBYSI3bIYHBIX CIIOBApEH U Jp.

Baxneinmm 00beKTOM KOH(POHTAIMH SIBISIETCSI CIIOBOOOPA30BaHKE, TOCKOJIBKY MHOTHE JIEPUBATHI B CIIABSH-
CKUX f3bIKax MPOM3BEACHBI OT OOLIECIAaBIHCKUX OCHOB ITOCPEICTBOM HACHTUYHBIX, OOLIECIABIHCKUX 110 MPOUC-
xoxzaenuro apdukco. B To xe BpeMs: ycBoeHHE NPOU3BOIHON JIEKCUKU YacTO BBI3BIBACT 3aTPYIHEHUS, IOCKOJIBKY
BECbMa HEPEJIKU CIIy4au, KOrJia B POJCTBEHHBIX SI3bIKaX (B TOM YHCIIE B PYCCKOM M IOJILCKOM) JUIsl BEIPAXKESHUS OJ1-
HUX M TeX K€ CEMaHTHUECKUX OTHOLICHUH NCIIOJIB3YIOTCS pa3sHble (POPMaHTHI M, HA000POT, pa3HbIe 3HAYCHUS TTOITY-
YaloT 0/INHAKOBOE (hopMasibHOE BBIPAKEHHUE.

Kaxk m3BecTHO, 0/1Ha 13 33/1a4 CONOCTABJIEHHS — BBIABICHHE COOTBETCTBHUH (SKBHBAJIICHTOB) B paMKaX N3y4aeMBIX
enuHul. Hambonee mosiHOe NpenCcTaBiIeHHE O THIIAX COOTBETCTBUII MOXKET JaTh aHAIN3 HPOU3BOJHBIX JIEKCEM
Ha CHCTEMHOM yPOBHE B COUCTaHHUH C aHAIM30M (DyHKIIMOHAIILHBIM.

WHTepecHO# B IlaHe COMOCTABICHHS KaTeropuel MPOHM3BOJAHBIX CIIOB SIBISIFOTCS OTCYOCTAHTHUBHBIE MpHJara-
TeJIbHBIE, KOTOPbIE HEOIHOKPATHO OBUTH OOBEKTOM HCCIIEAOBAHUS B TPyIaX KakK OTEYECTBEHHBIX, TaK M MOJIBCKUX
yuéHbIX (cM., Hampumep, pabotsl E. A. 3emckoit (1967), A. E. Poauonosoit (1997), P. I'xeropuukosoit (1981),
A. Harypko (1987) u gp.). B pamkax OTIENBHBIX S3BIKOB JOCTATOYHO IMOJHO OMNPEACICHBI THITBI CEMaHTHUYECKIX
OTHOIICHHH, BEIPAKACMBbIX JJAHHBIMH aIbeKTUBAMH, YCTAHOBJIEH KPYT (POPMAHTOB, NX O(OPMILSIOLIHX.

OtcyOcTaHTHUBHBIE MIPUIIATaTeIbHBIE B PYCCKOM U ITOJIBCKOM SI3bIKaX MOTHBHUPOBAHBI Pa3INYHBIMHU B CEMaHTHIE-
CKOM OTHOIICHUH CYIIECTBUTEIbHBIMU, MHOTHE U3 KOTOPBIX SIBISIIOTCS OY€Hb JAPEBHUMH IO MPOMCXOXKICHUIO, T10-
9TOMY IIPH UX COTIOCTABJIEHHH BeCbMa MPOAYKTUBHBIM MPEACTABISETCS MPOCHEKTUBHBIH MOAX0/, CYyTh KOTOPOTO —
M3y4YCHUE MaTepHalia B HaNpaBJICHUH OT MPOU3BOISIIETO CJIOBA K €ro MPOU3BOIHBIM. JTOT MPHHIMIT , O3BOJISET
BBISIBUTH CJIOBOOOpa30BaTENbHBIC BO3MOXKHOCTH CIIOBA, a TAKXKE CIIOBOOOpa30BaTENbHbIE MAapaJUIMbl THIIA CJIOB,
00beIMHEHHBIX JIEKCUUECKH U rpammarnyeckuli [6, s. 11].

Cxema CONOCTaBUTEIBHOTO aHAJIM3a MpWIAraTeIbHBIX Ha OCHOBE NPOCIIEKTMBHOTO METO/a TakoBa. B kauecTse
npou3Bosieil 0a3pl Oepércst Kakas-nmudo TeMaThdecKasi rpyIia CYIECTBUTENbHBIX, HAPUMep Ha3BaHUS yacTeil
TeJa 4eJoBeKa M KUBOTHBIX (Hoea, bopoda, noga, broda), npencraBureneil >xHBOTHOTO MuUpa (80sk, sopora, wilk,
wrona), pactenuit (bepésa, eepba, brzoza, wierzba), BOonoéMoB (pexa, mope, rzeka, morze), IOTOJILI U aTMOC(EPHBIX
SIBIICHUH (6emep, 000icob, wiatr, deszcz) n np. Jlenaercst BRIOOpKa NpuilaraTeabHbIX, IPOU3BOIHBIX OT TOW WIIM HHOH
IPYIIBI CYIIECTBUTEIBHBIX, W3 JBYSA3bIYHBIX M TOJKOBBIX CIIOBapei, aHANM3UPYETCs UX CIOBOOOpa3oBaTeIbHAs
CTPYKTYpa, BBIABIIIIOTCS HanboJiee XxapakTepHble Cy(QOHUKCHI, UX 0(OPMIISIONINE.

Crnenyronmii dTam — ompenejieHue fertium comparationis (OCHOBBI Ui CpaBHEHHUs). B kadectBe fertium
comparationis MOTYT OBITh B3SIThl KaK (OpMalIbHbIE CTPYKTYPbI, TaK M CEMAHTHKA MpUJIAraTelbHbIX, NPUUEM
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COTIOCTaBJICHHE HA OCHOBE CEMAaHTHKH IpeacTaBisieTcsl Hamboiee 3(p(GEeKTHBHBIM, MOCKOIBKY TaéT BO3MOXXHOCTD
BEISIBUTH CEMAaHTHYECKHE THUIIBI IIPOU3BOAHBIX aILEKTHBOB (B PaMKax TOW WIIM MHOM MPOM3BOMAIICH 0a3bl) B KaXK-
JIOM U3 SI3BIKOB. 3aT€M BHYTPH KaXKI0H CEMaHTHYECKOW IPYIIBI BBISBIISIOTCS CIIy4a CXOJCTB U PAa3IMYHUN dIIeMEH-
TOB CJIOBOOOPa30BaTENbHON CTPYKTYphI NpHIIaraTelbHBIX, onperneisercs (popManbHas W HedopManbHas IKBHBaA-
JICHTHOCTB COIIOCTaBJISIEMBIX JIEPUBATOB.

BakHyI0 pOJIb NpH COMOCTABJIEHUU MPOU3BOIHBIX MPUJIAraTeNIbHBIX UIPaeT (PyHKUMOHANBHBIH MoAX0s, Oiaro-
Japsi KOTOPOMY BBISIBIISIIOTCS OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHUSI U3y4aeMbIX CJIOB B KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHUAX. DyHK-
LMOHAIBHBIN MTOJXO0/ aKTyaJleH B TOM IIJIaHE, YTO COIOCTABIISIEMbIE SIMHUIIBI POJICTBEHHBIX SI36IKOB MPU UX CUCTEMHO-
CTPYKTYPHOH CX0’KECTH OYEHB YacTO XapaKTEepU3yIOTCs HEOJMHAKOBOH (pyHKIMOHAIBHON Harpy3Koi [5, c. 20].

B kagecTBe mpuMepa pacCMOTPUM OT(PHUTOHUMHBIE TIPHIIaTaTelbHbIC, IPOU3BOAHBIC OT HA3BAaHUHA PACTCHHM.

BompmmHCTBO 0TGUTOHNMOB 00pa30BaHO MPH ITOMOIIH CIIEAYIOMNX CYPPHUKCOB: -OB- (-€B-), -H-, -€HH-, -aH- (-5[H-)
B PYCCKOM SI3BIKE (1UN08bll, A010HEBbIl, NUEHUYHDbIU, OPIOKBEHHbIL, 08CAHbIN), -OW-, -N-, -al- B TIOIBCKOM (/ipowy,
pszeniczny, owsiany), IpUI€M BBICOKOTIPONYKTUBHBIMH B 00OMX SI3BIKAaX SIBISIOTCA MPOW3BOJAHBEIC C (POPMAHTOM -
0B(BIi1), KOTOPBI CBOOOTHO, 0€3 BCAKHX OTPAHHYCHHI COYETACTCA C MOTUBHUPYIOIIUME OCHOBaMH. OT(HHUTOHUMEL,
KaK | IpyTHe 0TCyOCTaHTUBHBIC NpUIIaraTeIbHbIC, IMEIOT 00IIee CIIOBOOOpa30BaTeIbHOE 3HAUCHUE , OTHOCSIITHIACS
K TOMY, YTO yKa3aHO MOTUBHpYIOIIUM ciioBoMll [6, s. 79]. KoHKkpeTHast ceMaHTHKa 3THX a{beKTHBOB MPOSBISIETCS,
KaK M3BECTHO, B YCJIIOBHSIX MHUHHMAJILHOTO KOHTEKCTA U ONPEIEISIETCS JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKONH COOTHECEHHOCTBIO
TIPOM3BOJISIIIEI OCHOBHI U OTIPEJIENSIEMOTO CYIECTBUTEIBHOTO.

Cpemu oThUTOHUMOB HanOoOJIee PacPOCTPAHCHBI ICPUBATHI C (haOPUKATHBHBIM 3HAYCHUEM THIIA JbHsHOe (nia-
moe) — (suknia) Iniana [3], aunoswiii (vait) — (herbata) lipowa [Tam xe], reHEpaTUBHBIM THIIA 6epe306biil (COK) —
(sok) brzozowy [Tam xe], mpocmuuxoswiii (caxap) — (cukier) trzcinowy [4], nwenuunas (coroma) — (stoma)
pszeniczna [Tam xe], TOCECCUBHBIM TUMNA 6epésogas (kopa) — (kora) brzozowa [3], oscauoe (3epno) — (ziarno)
owsiane [Tam e], KOMUTaTUBHBIM THNA OpycHuyHnas (noasua) — (polana) brusznicowa [Tam xe], uepemyxogas
(annes) — (aleja) czeremchowa [4].

Hccrenyemple aTbeKTHBBI aKTUBHO YYACTBYIOT B IIPOIlECCE CEMAHTHYCCKOH IepHBaIlUM, MPHYEM MX MEPEeHOC-
HBIC 3HAYCHUSI OCHOBAHBI OOBIYHO HA MOJOOWH I[BETA W OKPACKH: JIUMOHHbIL Ygem — kolor cytrynowy, ceekoibHble
weku — policzki burakowe. Ho TOCKONBKY B CO3HAHWH HOCHTEJEH TOTO YT MHOTO SI3BIKA MOTYT OBITH 3aKpEIUICHBI
pa3Hble MPEJCTaBICHHS O SBJICHUSIX OKPYKAIOIIEro MHUpa, MpHiaraTelibHble ¢ CUMIIATUBHON CEMAaHTUKOW HE BCe-
IZla IMEIOT YKBUBAJICHTHI B COMOCTABISIEMBIX si3bIKax. Cp. unosas cnpaeka = (anpliuBas, MaKo8oe 36PHbIUKO —
CHUMBOJI CAaMOTO HE3HAYUTENLHOTO KOJMWYECTBa 4ero-nubo, tyczka grochowa (OyKB. 2opoxoswiii uiecm) — Tak TOBO-
PAT O XyJIOM BBICOKOM uesioBeke [9, s. 698], bluszczowa dusza (0ykB. nuowesas oywa, namypa) [Ibidem, s. 176] —
TaK rOBOPSIT O POOKOM, 3aCTEHUYMBOM YeJIOBEKe, HYKIAlOLIeMCs B OreKe. B 1esioM jke Ha CeMaHTHYeCKOM YPOBHE
OT(HHUTOHUMBI HE UMEIOT CYIIECTBEHHBIX PA3JINuUil B COMIOCTABISIEMBIX SI3bIKaX.

B paMkax OTHEIPHBIX CEMaHTHUYSCKHX TPYIII BBISABILIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH Ha (hopMarbHOM ypoBHE. Boib-
IIMHCTBO PYCCKHAX OT(HUTOHUMOB MPOU3BEICHO NOCPEICTBOM CY(P(HUKCOB -H-, -OB-, MOJECKUX — IMIOCPEIACTBOM CY (-
(UKCOB -ow-, -n-, 00JIANAIOMINX IMTUPOKUM CEMAHTHYCCKUM ITOTECHIIMAJIOM, KOHKPETHU3AIUs KOTOPOTO MPOUCXOTUT
B YCJIOBHSAX MHUHHMAJBHOTO KOHTEKCTAa. MHOTHE U3 M3yYaeMbIX aJbeKTUBOB SBIISIOTCS MOJHBIMH CUCTEMHBIMHU JK-
BHBaJICHTaMH (Cp. unogwil — lipowy, nuieHuuHwili — pszeniczny), MOCKONBKY Y HAX OJMHAKOBBIC OOIIECIaBIHCKIE
MIPOU3BOIAIINE OCHOBHI M OJMHAKOBBIC ()OPMAHTEL B TO ke BpeMs B KaXKI0H CEMaHTHYSCKOW TPYTIe HEPEAKH CITy-
4yau HehOpMaJIbHOM SKBUBAJICHTHOCTH PYCCKUX M MOJBCKUX IIPUIIaraTelbHbIX, 0(OPMIICHHBIX pasHbiMU cyddukca-
Mu (cp. mamuvitl (6xyc) — (smak) migtowy [3], sbaoneswiii (apomam) — (won) jabloniowa [4], poacanoii (xneb) —
(chleb) zytni [Tam xe], ceexoavhuvle (tucmous) — (liscie) buraczane [Tam xe]). OCHOBHAS NMPUIUHA ITOTO SIBICHUS
B TOM, YTO KQKJBIHA S3bIK OTHOCHUTCS M30MpaTeIhbHO K CYIIECTBYIONIEH 00IecIaBsHCKOM cucteme GopmaHToB. He-
(opmaibHast SKBUBAJICHTHOCTh TAKOT'O poJia COo3aéT TPYJHOCTH B YCBOSHHHU IPOM3BOIHBIX JIEKCEM M HEPEIKO TPO-
BOLIMPYET TaKOEe HEXeNaTeJIbHOE SIBICHHE, KaK OTPULATENIbHAS MEXKbA3bIKOBast MHTEP(hEpEHIIUSL.

Ocoboro BHIMaHHS TPEOYIOT CIIydal HEKATeTOPHAIbHON SKBHBAJCHTHOCTH B paMKaX HCCIEIyEeMBIX CIOB. Tak,
COYETaHUAM TpriIaratelbHeIX co ciioBoM [TOJIE coOTBETCTBYIOT NMONBCKHE HEKATETOpHaTbHBIC SKBUBAJICHTHL: Kap-
mogenvroe none — kartoflisko, ceexonvrnoe none — buraczysko, oscamoe none — owsisko, eopoxosoe none —
grochowisko. Tlomsckuit cyddukc —isko HCOIB3yeTCs B MPO3BOACTBE HA3BAaHMI OTKPHITHIX MPOCTPAHCTB [7, s. 49].
Cp. Taxke mpumepsl co ciioBoM CYII: kapmogenvrutii cyn — kartoflanka, copoxosviii cyn — grochowka.

[MpuBenénHble TPUMEPHI MPEACTABISIIOT COOOM THII CEMaHTHYECKOTO CTshKEHHs. JJaHHBINA croco0 cloBONPOM3-
BOJICTBa XapaKTEePEH M AJIsl PYCCKOTO s3bIKa (Cp. Clydan THUIIA MapupymKa), HO B UHBIX CUTYalUsX.

Kak y»e oTMeuaoch, py CONOCTABUTEIbHOM H3Y4EHHH SI3bIKOBBIX €IMHUI] TEHETHYECKH POJICTBEHHBIX SI3bIKOB
HEOOXOJMMO YYHUTBIBATh UX (DYHKIMOHAJbHBIE CBOMCTBA, KOTOpPbIE PEATU3YIOTCS B peur. Tak, aHau3 OTUTOHH-
MOB, H3BJICYEHHBIX U3 XY/I0)KECTBEHHBIX MPOU3BEIEHUN HA PYCCKOM SI3bIKE U MX IMOJBCKUX MEPEBOJIOB, MOKa3all,
YTO OOJIBIIMHCTBO TEKCTOBBIX COOTBETCTBUII MpHIIAraTeIbHbIX 3a()MKCHPOBAHO B CUCTEMaX OOOUX SI3BIKOB M OTHO-
CHUTCSI K YHCIY KaTeropHalbHbIX SKBHBAJIECHTOB, CPEH KOTOPHIX BBIICISIOTCS MOJHbIE CHCTEMHbBIE COOTBETCTBHS
TUIA n0710Hesble cadvl — sady jabloniowe n HedopManbHBIE SKBUBAJICHTHI THIIA Koghelnwlti mopm — tort kawowy,
0 4EM CBHJETENLCTBYIOT IPUMEpPHI U3 pacckazoB B. I'. JluauHa u UX mepeBo/IoB Ha IOJLCKHUH S3bIK. B TO ke Bpems
B paMKax KOHTEKCTa OOHapy>XUBaeT ceOsl BApUATUBHOCTD CTPYKTYP, UMCIOIINX OMHAKOBYIO CEMAHTUKY (THIIA MAIU-
HOBble 3apOCiu — 3aPOCau MaauHbl — MAIUHHUK). V30 YHKIIMOHATEHOCTD MOJOOHBIX €IMHUIL JaT BO3MOXHOCTh MX
BBIOOpPA TIPH IIEPEBO/JIC C OJIHOTO SA3bIKA HA JPYTOH M SBISICTCS OJJHON U3 TIPHYUH HEKATErOPHaIbHON SKBHBATICHTHOCTH
n3yqaeMbIx aepuBatoB. Cp.: , On packpwin 80U 4eMOOAHUUK U 0OCMAnl U3 He2o Kedposyio wiuwkyl [2, c. 36] —
, Postawit swojg walizke i wyjql z niej szyszke limbyti [8, s. 252].

B Xy[n0KeCTBEHHBIX TEKCTaX COJEPIKATCS TAKKe MPUMEPBl COOCTBEHHO MEPEBOAYECKO IKBHUBAJICHTHOCTH, MPH
KOTOpoOi Habo1aeTcs MO0 HEKOTOPOE HECOOTBETCTBHE CEMAHTHKHU MPUIIAraTebHbIX, MO0 MMOJHOE PaCX0XKICHUES
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Ha ypoBHe 3HaueHHi. OCOOEHHO 3TO XapaKTEePHO Ul ceMaHTh4YecKkuX nepuBaroB. Cp.: , JTbHAHOU 8UXOPOK bloTis-
Hy1 u3-nod bepemali [2, c. 29] — , Jasny kosmyk wymkngt si¢ spod beretu» [8, s. 13]. , JIbnsanotili B nepeHOCHOM
3HAUYEHWU — HE TOJIBKO , UMEIOIIM LBeT JbHall, HO U , cBeTybIill. B monbckoM nuTepaTypHOM SI3bIKE BBIpaKEHUE
Iniane wilosy MOXeT OBITh YIIOTPEOJICHO JIMIIIb 10 OTHOWICHHIO K peOHKY [1, ¢. 103]. Dtum 00BsicHsETCS yroTpeO-
JICHHE B MOJILCKOM MEPEBOJIC JICKCEMEI jasny (ceem.biil). DparMeHT KOHTEKCTA «pycble 207108Ku Oesouexl [2, c. 81]
niepeBeiCH Kak , kasztanowate glowki dziewczqth [8, s. 44]. Jleno B TOM, 4TO B PYCCKOM U TOJBCKOM SI3BIKAX alIbEeK-
TUBBI pycelli — rusy, jasny, kawmanoswviii — kasztanowaty obnanaioT oOIIell CEeMaHTUKOW: , CBETJIO-KOPUYHEBBIMH,
uBera Kamranall. B mosbckoMm mpuiiaratensHOe rusy TakkKe eCThb, HO NEPEeBOJYUK BBIOpaN kasztanowaty = 1Bera
KalllTaHa, TaK KakK B MOJLCKOM CYPMUKC -owat- HE CITYKUT JJISI BRIPAKSHUS MOTU(PHUKAIMOHHBIX 3HAUECHHH.

WHble pe3ynbTaThl MOTYT OBITh HOJYYCHBI [IPU COMOCTABICHUH OTCYOCTAHTHBHBIX MpPHUIIAraTeIbHbIX, TPOU3BO-
Jsiieid 02301 KOTOPBIX SIBISIFOTCS IPYTUE TEMATHIECKUE TPYIIIbI CYIIeCTBUTEbHBIX.

B nenom mocieoBaTenbHas peanu3anus HEeCKOJIbKHX MOAXO0J0B B PaMKaxX COMOCTaBUTEIBLHOTO M3YYCHHS OT-
CyOCTaHTUBHBIX MPUIIATATEIbHBIX MO3BOJISET B IOCTATOYHOM Mepe BBIIBUTH HE TOJIHKO UX 3HAYUTEIBHOE CXOJCTBO,
HO ¥ CBOEOOpa3ue Kak B JEPUBALMOHHOM IUIAHE, TaK U (PYHKIIHOHATIBHOM.
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ASPECTS OF COMPARATIVE STUDY OF SUBSTANTIVAL ADJECTIVES

Timofeeva Lyudmila Ivanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Mari State University
ludmila_tim52@mail.ru

The article considers the general principles of a comparative study of substantival adjectives. By the analysis of the Russian and
Polish phytonymal adjectives the author substantiates the necessity of consistent use of different approaches in order to identify
interlanguage correlations at the system and functional levels.

Key words and phrases: phytonymal adjective; prospective approach; functional approach; equivalence; tertium comparationis
(basis for comparison).

YJIK 398.8(470.51)
duaonornyeckne HayKu

B cmamuve paccmompenvl Hazeanusi YUHO8 NAPMUU JHCEHUXA 8 MPAOUYUOHHBIX C8A0EOHBIX 0OPSAOAX PYCCKUX dcume-
e Yomypmuu. Ocoboe @HuMaHue coCpeoomoyeHo HA AHAIU3e HOMUHAYUL «C8AXA», «OPYICKA», «PYULATbHUKY,
«BEIHCIUBUYY, «NPUSOBOPWUKY», «N0BO3HUK». OOO3HAYUEHbL PA3IUYUS 8 HA36AHUSIX C6AOCOHBIX YUHOB 68 08YX KPYN-
Hetuux SMHOKYIbMYPHBIX apeanax Yomypmuu — ce6epHOM U 10JCHOM. Buisenen pso cxoouvix npoyeccos 6 oghopm-
JleHuu OYX08HOU U MAMEPUATbHOU MPAOUYUOHHOU KYJIbMYPbl Y PYCCKO20 IMHOCA U Y (UHHO-Y2OPCKUX HAPOOOS.
Packpvimer nekomopule ghakmopul, cnocobcmayiowue 3auUMOBIULHUIO YOMYPICKO20 U PYCCKO20 (hoabKIopa.

Knioueswvie crosa u ¢hpasel: pyccknit cBaneOHbIi GoabKIIOp Y AMYPTHH; TPaJUIHOHHBIN CBafeOHBIH 00ps; Ha3BaHUS
(HOMMHaNWK) CBaJIEOHBIX YMHOB POJICTBEHHUKOB XKEHHXA; JIPYKKa; BEXKIIMBUY; IPUTOBOPIINK; PYIIAIBHUK; BEPIIHHK.

ToakaueBa CBerjiana BukTopoBHa, k. pusion. H.
Yomypmeruii uncmumym ucmopuu, sa3vika u aumepamypul Ypanrockozo omoenenus Poccutickoti akademuu Hayx
svetlana-tolk@mail.ru

TEPMHUHOJIOT A YNHOB ITAPTUH )KEHUXA
B CBAJIEBHBIX OBPSJAX PYCCKHUX KUTEJIEA YIMYPTUA®

B TpanuimoHHBIX PYCCKHUX 00psAgax YAMYpPTHH HaUMEHOBAaHUS (UMHBI) KEHUXA U MPEACTABUTEICH ero mapTuu
I o o .
(M-mapTiu ) — pOJIHBIX, APY3€H, 3HAKOMBIX — OOJIAJIAIOT OMpEeeNeHHO! crenupukoid. B ObiToBaHMM CBajieOHBIX
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' Benen 3a paspa6orarnoii A. K. BaitGypuusiM 1 I'. A. JIeBUHTOHOM CHCTEMO# 3THOrpadHuecKoil OMMO3MIMIl B BOCTOUHOCITABSH-
CKOM TpaIMIIMOHHOM CBaZieOHOM 00psizie, OKpyKeHHre (JIOKYC) )KeHHXa B JaHHOU cTaTthe 0003Ha4eHO Kak M-maptus [2, c. 89-90].



